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Интернет -  это сложное явление, участниками которого зачастую 
являются представители самых разных профессий, возраста и статуса. Это 
ведет к созданию определенного сленга, интернет-языка, на котором 
могут общаться участники интернет-общения.

Предпосылки появления интернет-сленга: потребность в создании 
набора кратких эмоциональных клише, сленговая лексика из молодежной 
субкультуры. Отличительной чертой молодёжной культуры является 
экспрессивность, порой даже резкость и грубость в манере выражать 
мысли. Наибольшее влияние на развитие сленга у молодёжи оказывает: 
развитие компьютерных технологий (дрова-драйвера, вирусняк-вирус); 
современная музыкальная культура (клубняк-клубная музыка, рэпчик- 
рэп,); иностранный язык (плиз-р1еаве,ахтунг-АсЫ:ип§). Основная 
особенность интернет-сленга заключается в намеренном нарушении норм 
орфографии русского языка при сохранении графических принципов 
(употребление «а» вместо безударного «о» и наоборот, взаимозамена 
безударных И, Е, Я, ЦЦ или Ц вместо ТС, ТЬС, ДС, также ЖЫ и ШЫ, ЧЯ 
и ЩЯ вместо ЖИ и ШИ, ЧА и ЩА, взаимозамена глухих и звонких на 
конце слова или перед глухими (кросафчег).К особой группе относятся 
намеренные англоязычные слова с использованием цифр и букв по 
звучанию: U(you), 4U(for you). Кроме написаний-транскрипций в 
процессе виртуальной коммуникации встречаются лексические 
сокращения, в частности, аббревиатуры, или акронимы. Существует даже 
список употребляемых аббревиатур при общении на английском языке: 
«BTW» - «by the way», «TIE» - «take it easy», «IMHO» - «In my humble 
opinion», причем на русском языке оно транслитерируется как «имхо». К 
способам образования новых слов в сленге относятся словосложение, 
конверсия, аффиксальное и префиксальное словообразование, 
заимствования и перенос наименования.

В заключение следует отметить, что распространение интернет- 
сленга нельзя остановить. Любой язык - живое явление, которое 
стремительно изменяется. Запретить использование эрративной лексики 
(умышленно неправильное написание слов) невозможно, но нужно, чтобы 
люди понимали это как диалект нормативного языка, только в области 
всемирной паутины. Крайне важна умеренность и избирательность в 
употреблении молодежного сленга в жизни и в интернете в частности. 
Интернет-сленг выступает как индикатор интересов сегодняшней 
молодежи.
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